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1. OMAC HABYAJIbHOI JUCIUIIIITHA

HaiiMmenyBaHHs
NOKA3HUKIB

P03110}1i.]'[ roavH 3a HAaBYaJbHHUM IVIAHOM

Jlenna popma
HaB4YaHHS

3aouna ¢popma
HaB4YaHHS

Kinbkicts kpeautiB EKTC — 12

Pik migroroBku:

3aranpHa KUIbKicTh roauH — 360 ro.

nenHa ¢popma — 360 rog.
3aouHa popma — 360 ro.

Kinbkicte MOmymiB — 2
(3MiCTOBUX MOAYIIIB - 4)

CemecTp:

TyxHEBUX TOTNH
JUTSI TIEHHOT (hOpMH HAaBYAHHS:

ayaIuTopHUX — 5/6

caMoCTIiHO1 poOOTH cTyneHTa — 6/6

1,2

1,2

Jlexrur:

[IpakTruHi (cemMiHapChKi):

180 rop.

42 ron.

Bun miicyMKOBOTO KOHTPOJTIO:
neHHa gopma:
eK3ameHn — 2-W ceMecTp

3ao4yHa popma:
eK3ameH — 2-1 CEMECTp

JlaGopatopHi:

dopma miIcyMKOBOTO KOHTPOJIIO:
neHHa dopma:

ek3ameH (ycHo) — 2-1 ceMecTp
3a04Ha (opma:

exsamen (ycHo) — 2-i cemecTp

Camocriitaa poOora:

180 rop.

308 ropx.
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2.META TA 3ABJIAHHSA HABYAJIbHOI JUCLHUILIITHA

Memoro HaBYaIbHOI AUCIUTUIIHU «[HO3eMHa MOBa (aHTJIIHCHKA)» € OMaHyBaHHS TaKOTO
piBHA 3HaHb, HAaBMYOK 1 BMIHb, SKHI 3a0e3neuyyBaTuMe HeoOXiAHY Uil (axiBUd
KOMYHIKaTUBHY CIPOMOXHICTh y cdepax npodeciiHOro Ta 3arajbHO-NOOYTOBOIO
CHUIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO B YCHI 1 MUCBMOBIH (hopmMax.

PoGoua mnporpama po3paxoBaHa Ha 3700yBayiB BHUIOI OCBITHM ramdy3l 3HaHb 29
MixHapoaHi BigHOCHHH cremiaibHOCTI 293 «MiXHapoIHE MpaBo» OCBITHBOI MPOrpaMu
«MixnHapogue mpaBo». [ucnumiina «lHo3eMHa MOBa» BXOAWTH [0 MHUKIY JUCHUILIIH
npodeciifHOi Ta MpPaKkTUYHOI MIATOTOBKM 1 € 000B’s3koBol0. IIporpamoro nependaueHo
BUBYEHHS JIEKCUKU 3arajlbHOro Ta Npo(ecifHOro BXHUTKY, TpaMaTHYHHUX KOHCTPYKIIiH,
HEOOXIAHUX JUIsi MOOYIOBU BIJMOBIJHUX BHCIOBIIOBaHb, opdorpadiuHux HOPM 1HO3EMHOT
(anrmiiicekoi) MOBH. BuUBUEHHS AMCUMIUIIHK CIpHUs€e (GOPMYBAHHIO 3arajbHUX Ta (PaxoBUX
KOMITIETEHTHOCTEH, M0 BHU3HAY€HI OCBITHBO-TIPOQECIHHOI TPOrpamMoro, 3a10HOCTEH [0
CaMOOIIIHKM Ta 3JaTHOCTI /IO CaMOCTIMHOIO HaBYaHHS, IO JJO03BOJSITUME CTYyJIEHTaM
MPOJOB)KYBATH HAaBYaHHS B aKaJeMIYHOMY 1 podeciiHOMY cepeIoBHUIII SK MiJ] YaC HaBUYaHHS
y BH3, Tak 1 micyist oTpuMaHHs IUIIIOMA TIPO BHIIY OCBITY.

[Ticns omaHyBaHHS HaBUYAIbHOI  JUCHUIUTIHM  «lHO3eMHa MOBa» CTYJCHTH
ITOBUHHI
3Hamu:
e JIGKCUKY 3arajbHOTO Ta MpO(eCciiiHOrO BXKUTKY, a TaKOXX BIAMOBIAHY MpodeciiHy
TEePMIHOJIOT11O;
e TpaMaTU4HI KOHCTPYKIli, HEOOX1IH1 JJI TOOYI0BU BiJIMTOBIIHUX BUCIIOBIIIOBAHb;
e TEeMaTUYHUH Kpae3HaBUMM MaTepial;
e COIlAJIbHI AaCTEeKTH BHUKOPUCTAHHS 1HO3eMHOI MOBH (OCOOJMBOCTI TPUBITAaHb,
3BepTaHb, HAPOIHOI MYAPOCTI, 1TIOMAaTHIHUX BUPA3iB);
e opdorpadiuHi HOpMHU iIHO3EMHOT MOBH.
BMIMu:
e YHUTATH Ta PO3YMITH OPUTIHAIBHI TEKCTH;
e BHCIIOBJIIOBATHUCS HA TEMU, MIOB’sI3aH1 3 MaOYTHHOIO CHEIIATbHICTIO, apTyMEHTYIOUH
CBOIO TOUKY 30pY Ta HABOJSYHU MPUKIIATHU «32» 1 KIIPOTH;
e CIUIKYBaTHCS Y MPOCTHUX 1 3BUYAWHUX CUTYAIliSAX, A€ HEOOXITHUH IPOCTHUH 1 MPSIMHUI
oOMiH 1H(pOpMaIli€ro Ha 3HaOMI Ta 3BUYaAliHI TEMH,
e BHUKOPUCTOBYBAaTH 1H(MOpMAIiHI W KOMYHIKAIlIiHI TEXHOJIOTIi JUII BHUPIIICHHS
crieliaji3oBaHuX 3a1a4 i mpoosieM npodeciitHol AisSTBHOCTI;
e TIMCATH €Ce YU KOPOTKI JOIMOBIi, OCOOMCTI JIUCTH, MPOCTI 3B’ A3aHI TEKCTH Ha 3HalOMi
Temu ab0 TOB’s13aH1 3 0COOMCTHMH THTEPECaAMHU.

BigmoBizno 1o OcBiTHBO-ipopeciiiHOl  TporpamMu  BUBYCHHS  JUCIUILIIIHU
bopMyI0ThCS CKIIaOB1 PO eciiHOT KOMIETEHTHOCTI:

Komnemenmnocmi, gpopmyeanns akux 3abe3neuyemucs 6U8UEeHHAM

oucyuniinu Llugp



3aeanvni komnemenmuocmi (3K):
31aTHICTD CIILTKYBaTHCS iHO3EMHOIO MOBOIO. - 3K04

31aTHICT 10 TMOIIYKY, 0OpOOJIeHHs Ta aHami3y iH(opmarlii 3 pi3HUX - 3K05

IDKEpelL.

3HaHHS Ta PO3yMIHHS NPEIMETHOI 00J1acTl Ta po3yMiHHS podeciiHol

. . - 3K 06
TISUTBHOCTI.
Bwminna npaitoBaTy B KOMaHII. - 3KO08
Cneyianvhi (¢paxoei) komnemenmuocmi (CK):
3MaTHICTh  MPOJOBXKYBaTH mpodeciiiHe HaBYaHHA 13 3HAYHUM - CK11
CTYTIEHEM aBTOHOMII.
3/1aTHICTh CHIJIKYBaTUCS Ha MpodeciiHOMY Ta COLlaIbHOMY PIBHSX 3 - CK-13

BUKOPUCTaHHSAM (axoBOi TEPMIHOJIOrII, BKJIIOYAIOYM YCHY 1 MUCBMOBY
KOMYHIKAI[I}O IEPKABHOIO Ta 1HO3€MHOIO(MMH ) MOBOIO(aMu).

3. HEPEAYMOBH JIJIsI BUBUEHHA HABUAJIbHOI JUCIHUTLIITHA

[lepenymoBamMu BUBYEHHSI HaBYAJIbHOI AUCHUIUTIHU «IHO3eMHa MoBa (aHTJilchKa)» Ha
1-my Kypci € onanyBaHHs abitypieatamu BH3 piBHS BonmoainHs MoBoro Bl (BiamoBimgHO 10
Jlep>kaBHOTO cTaHIAPTy 0a30BOi Ta MOBHOI CEPEIHBOT OCBITH).

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABYAHHS

BaxxnmuBuM  e1€MEHTOM OCBITHBO-TIPOQECIHHOI MporpaMu IMiATOTOBKH OakaliaBpa
crnerianbHOCTI 293 «MixkHapoIHE TTPABOY € JOCATHEHHS 37100yBayaMu MEPIIOro PiBHS BUIIOI
OCBITH 3aIlJJTAHOBAaHWUX PE3yJbTaTiB HABUAHHS IIISIXOM 3aCBOEHHS BIAMOBIAHUX MOIYIIB
(HaBYAIBPHUX JHUCHMIUIIH Ta TMPaKTUK). BiamoBigHO g0 OCBITHROI mporpamu 293
«MixxHapoHE MPaBO», BUBUCHHS HABYAIBHHUX JUCIUIUIIH, 30KpeMa BHUBYCHHS HaBYaJIbHOI
nUcUILTiHg «IHO3eMHa MOBa (aHTIIIChKA)» CIPSIMOBAHE HA JOCATHEHHS 3700yBadaMu BUIIO1
OCBITH TaKuX npocpamHux pesyrbmamie naeuanus (IIPH):

IIpoepamni pezyromamu HaguanHs Hlugp [IPH

3HaTH 1 PO3YMITH OCHOBH 30BHIIIHBOI MONITUKU JIEpXKABH, MPUPOAY Ta - TIPHO1
TMHAMIKY MIDKHApPOJHUX BIAHOCWH, MIXKHApPOJIHOTO CIIBPOOITHUIITBA Ha
YVHIBEpCaTbHOMY Ta pEriOHAIBHOMY pIBHSX, 1IEHTH(IKyBaTH NpPaBOBUI
cTaryc cy0’€KTiB MIKHAPOIHUX BIJHOCHH Ta XapaKTep B3a€MO/Iii MK HUIMH.



Po3ymiTi icTOpUYHMI KOHTEKCT (OPMYyBaHHS MIKHAPOJHO-IIPABOBUX
HOPM Ta IHCTUTYTIB, LIHHOCTI, IIO JieXkaTh Yy IXHIM OCHOBI, HMPOTHO3YyBaTu
OCHOBHI HaIlpsIMKHM PO3BUTKY MIKHApOAHOI'O 1 HAl[IOHAJILHOT'O IIpaBa.

3HaTH 1 PO3YyMITH HOPMATHBHI MOJIO)KEHHS, JOKTPUHU 1 MPUHIUIHU
(GyHKIIOHYBaHHS ~MDKHApOAHOI 1 HallOHAJIbHUX [PaBOBUX  CHCTEM,
3MIACHIOBAaTH Ha LI OCHOBI aHali3 Ta KBadiQiKalilo MpPaBOBUX SBULI,
3aCTOCOBYBAaTH MIKHApOJHO-TIPABOBlI HOPMM Ta NPUHLMIM B HaAllOHAJIbHIM
MpaBOBii CUCTEMI.

3niCHIOBATH TOPIBHSUIBHUIN aHalli3 MPaBOBUX CHUCTEM, OIIHIOBATH 1
apryMEHTYBaTH iXHI HEJOJIIKM Ta T[epeBaru, 3HAXOJUTH 1 TIYMAuUTH
pelieBaHTHE 1HO3EMHE 3aKOHOJABCTBO, HAJaBaTH KOHCYJbTAlli 100 HOro
3MICTY 1 NpPAaKTHUKMA 3aCTOCYBAHHSI, OI[IHIOBAaTH Ta MIHIMI3YBaTU pPHU3UKU
IOPUIMYHO 3HAYYIIMX JIH 3 ypaxyBaHHSAM MHOXXHHHOCTI TIPABOBUX CHUCTEM 1
FOPUCTUAKITIN.

BinbHOo KOMyHiKyBaTH 3 mpodeciiHUX NHUTaHb JACpPKABHOK Ta
1HO3E€MHOIO(MMH) MOBOIO(aMH) YCHO Ta MUCbMOBO, ()axOBO BUKOPHCTOBYBATH
IOPUANYHY TEPMIHOJIOTIIO.

Honocutn 1o ¢axiBiiB 1 HedaxiBiB 1HGOpMaIlito, iAei, mpobdiemu,
pIllICHHS Ta BJACHUM JIOCBIJ 3 aKTyaJbHUX IIUTaHb €BPOICHCHKOI Ta
€BPOATIAHTHYHOI 1IHTErparlii, Mi>KHapOJHOTO TpaBa, HAI[IOHAJLHOTO MpaBa Ta
MOPIBHSUTBHOTO TTPaBO3HABCTBA.

BupoOmsiTi  cminbHI  pillIeHHS, TPAIOBaTH B KOMaH/i, BHSIBIATH
JAEpChbKi  SKOCTI, BHU3HAYaTH TIPIOPUTETHI 11l y TpodeciiHoMy 1
HaBYAJIbHOMY KOHTEKCTaX, IUIAHYBaTH 1HAMBIIyallbHY Ta TPYMOBY POOOTY 3
METOIO iX TOCATHCHHSI.

Bosonitn HaBHukamu po¢eciitHOro yCHOTO Ta MUCHMOBOTO MEPEKIIATy
3/Ha 1HO3eMHY(1) MOBY(HM), 30Kpema, 3 (haxoBoi TEMaTHUKU MIKHAPOJIHOTO
npasa.

BukopucToByBaTu cydacHi iu(ppoBi TEXHOJIOTIi, 3MIHCHIOBATH 30HMpaHHs
3 pI3HUX JKEpe, CHCTEMaTH3aIliIo Ta aHali3 iHdopmMallii moa0 Mi>kHapOTHUX
1 HAI[IOHAJTLHUX TPABOBUX MPOIIECIB 1 SBHUIII.

CaMocTiitHO BU3HAYATH OCBITHI I1JTi T TPAEKTOPIi HABYAHHS, 3HAXOIUTH
HEOOX1JIHI JUIS I[bOTO OCBITHI peCypCH.

Ouixysani pe3yiomamu Hag4auHs 3 TUCHUILTIHA «[HO3eMHa MOBa (aHTJIIHChKA):

Ouikysani pe3yibmamu HA84UAHHS

OnaHyBaTl OCHOBM 30BHIIIHBOI TIOJMITUKM JEpXaBH, MPHPOIU Ta

- TIPH 02

- TIPH 03

- TIPH 05

- TIPH 10

- TIPH 12

- IIPH 13

- TIPH 14

- TIPH 15

- TIPH 19

Hlugp IIPH

- IIPHO1
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JUHAMIKH MDKHApPOJHUX BIJTHOCHH, MIXHAPOJHOIO CIIBPOOITHUIITBA Ha
YHIBEpCAIBHOMY Ta pErioHaJbHOMY pIBHSX, a TaKO0X BMITH BHU3HAa4YaTH
MIpaBOBUH CTaTyc Cy0’€KTIB MI)KHAPOJHUX BIIHOCUH 1 XapakTep iX B3a€EMOJIII.

Po3ymiT icropuuHi nepeaymMoBH (OpMyBaHHS MIKHApPOJHO-IIPABOBUX
HOPM Ta 1HCTUTYTIB, iX 0a30Bl1 LIHHOCTI, NependadyaTd OCHOBHI HAaNpPSIMKH
PO3BHUTKY MI)KHAPOJIHOTO Ta HAIIIOHAJILHOTO TIPaBa.

[TornubmroBaTH 3HaHHA Ta PO3YMIHHS HOPMaTUBHUX OJIOKEHb, JOKTPUH
1 OPUHLMIIB (YHKIIOHYBAHHS MI)KHAPOJHOI Ta HaAlIOHAIBHUX IPABOBHX
CUCTEM, aHaji3yBaTH MPaBOBI SBUIIA, 3aCTOCOBYBATH MIXHApOAHO- MPaBOBI
HOPMH Ta MPHUHILIMIK B paMKaxX Hal[lOHAJIbHOT PABOBOi CUCTEMHU.

3niHCHIOBaTH TMOPIBHSUIBHUM aHali3 MpaBOBUX CHUCTEM, OIIHKY Ta
apryMeHTaIlli0 iX cla0KuX Ta CHUJIBHUX CTOPIH, TIYMAueHHS PEJICBAHTHOIO
1HO3eMHOT'0 3aKOHOJABCTBA, HaJaBaTU KOHCYJbTAIlli MIOAO0 HOTO 3MICTY 1
MPAKTUKW 3aCTOCYBaHHS, OI[IHIOBATH Ta MIHIMI3YBaTH PHU3UKU IOPUIUYHO
3HAUYIIUX JiH 3 ypaxyBaHHSAM MHOXHHHOCTI IPABOBUX CUCTEM 1 IOPUCIUKIIIH.

BinbHo cninikyBatucs 3 npo¢eciiHuX MUTaHb IEP5KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MOBOIO (QHTJIIACHKOIO) SIK YCHO, TaK 1 MHUCHhMOBO, TNPAaBHJIHHO BXKHWBAIOYHU
IOPUIUYHY TEPMIHOJIOTIIO.

Honocutn 1o ¢axiBiiB 1 HedaxiBIiB 1H(OpMaIio, i1ei, mpodiemu,
pIllICHHS Ta BJIACHUH [IOCBiJ 3 BaKIUBUX IIMTaHb €EBPOICHCHKOI Ta
€BPOATIAHTHYHOI 1IHTErpallii, Mi>KHApOJHOTO MpaBa, HAI[IOHAJLHOTO MpaBa Ta
HOPIBHSUIBHOTO TTPaBO3HABCTBA.

[IparroBaTy B rpynax, BUpOOJISATH CHIIBHI PIICHHS Ta pOOUTH BIACHUN
BHECOK Yy BHUpINICHHS TPYNOBUX 3aBJaHb SK B HaBYAIbHOMY Tak 1 B
npodeciiHoMy cepeIoOBUIIAX.

Bosonitn HaBHukamMu po¢eCciitHOro yCHOTO Ta MUCHMOBOTO MEPEKIIATy
3/Ha aHTiHCHKOi(y) MOBY(HM), 30Kpema, 3 $axoBOi TEMATHKU MIKHAPOHOTO
npasa.

3actocoByBaTu cydacHi nudpoBi TexHomorii mist 36opy iHbopMmarii 3
pi3HUX JKepen, il cucTeMaTu3allii Ta aHamidy B paMKaX MDKHApPOJHUX Ta
HaI[lIOHAJIbHUX TIPABOBUX MPOILIECIB 1 SBUIIL.

CaMocCTiliHO BHM3HAUaTH OCBITHI IIUJII Ta TPAEKTOPii HABYAHHS, a TAKOXK
3HAaXOJIUTH HEOOXI1HI OCBITHI pecypcH Ui iX JOCATHEHHS.

5. 3ACOBHU JIATHOCTHUKHU TA KPUTEPII OLIIHIOBAHHSA

[TPH 02

ITPH 03

[TPH 05

ITPH 10

ITPH 12

ITPH 13

ITPH 14

ITPH 15

ITPH 19
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PE3YJIBTATIB HABUAHHA

MeTtoiMKa OLIHIOBaHHS 3HaHb, YMIHb Ta MPAaKTUYHUX HABUYOK CTYJIEHTA 3 HABYAJIBHOT
TUCHUILTIHU «[HO3eMHa MOBay 3/I1MCHIOETHCS HA OCHOBI PE3YJIbTATIB:
® [IOTOYHOT'O KOHTPOJIIO 3HAHb;
® IIiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HaHb (€K3aMEeHY)
[ToTOuHUIT KOHTPOJIb 3HAHB CTYJEHTIB 31HCHIOETHCS 32 CKJIAJI0BUMMU:
® KOHTPOJb 33 BUKOHAHHSIM I1HAMBIAYyaJdbHOI Ta CaMOCTIMHOI poOOTH, Yy TOMY YHCII
MIpe3eHTaIlill, MPOEKTHOI pOOOTH, TECTIB, MEPEKIAIB; YCHE Ta MUCbMOBE ONUTYBAHHS;
aKTUBHICTbH MiJ Yac ayJUTOPHUX 3aHATH Ta BiJBIAyBaHHS (MakcuMaibHa oIfiHka — 50
OauiB).
® KOHTPOJb 32 BUKOHAHHSIM MOJYJIbHUX 3aBAaHb. @OpPMHU MOJIyJIbHOTO KOHTPOJIIO: TECTH,
MUCBbMOBI poOOTH, NepeKiIaau (MakcuMaiabHa oliHka — 50 GaniB).
dopmamMu TiACYMKOBOI'O CEMECTPOBOIO KOHTPOJIO € ek3aMmeH. [[ns oTpumaHHsS
€K3aMEHY I[OBHMHEH YCIIIIIHO BIJMOBIIaTH HA MPAKTUYHHUX 3aHATTSX, BUKOHYBATH 3aBIaHHS
1HAMBIAYaIbHOI POOOTH, OMPAIIOBATH TEMH CAaMOCTIHHOT pOOOTH, YCHIIIHO CKJIACTU €K3aMEeH
B yCHiH (opmi.
3a pe3yibTaTaMH CEMECTpPy CTYICHT OTPUMYE MiJCYMKOBY OIiHKY 3a 100-6anbHO0
CUCTEMOIO.

Po3noain 6aJiB, ki oTpUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOI OCBITH (32 3MiCTOBHUIT MOAYJIb

1,2,3,4)
. .o MoayJbHa
IloTo4uHe OiHIOBAHHSA Ta CAMOCTIiiHA
KOHTPOJIbHA Cyma
podora
podoTa
Tl T2 T3 T4 T5 100
10 10 10 10 10 S0

T1, T2 ... — TeMun

Po3noain 6aiB, siki oTpuMYI0OTH 3100yBavi BHIOI ocBiTH (32 MoayJIb1, 2)

MonyabHa
IloTouHe OLiIHIOBAHHSA TA CAMOCTiHHA po00Ta | KOHTPOJIbHA Cyma
podora
T1|T2|T3| T4 | TS |T6|T7| T8 |T9| TI10 50 100 (cepemne Mixx 1BOMa
MiJICYMKOBHMH 3a 3M)
50 50

OuiHBaHHA OKpPeMUX BHAIiB HABYAJbHOI PO0OOTH 3 M CHUILIIHA

Mopayas 1 Monyab 2
Bun gisiabHoOCTI .. MakcumaipHa ) ) MakcumaipHa
.. Kinbki .. . Kinbki .. .
3100yBa4a BUILOI OCBITH oIh KUTBKICTH 0aJTiB oIh KUTBKICTH OaJTiB
(cymapHa) (cymapHa)




JlaGopaTopHi 3aHATTA | 50 | 50

IIncemoBe TecTyBaHHSA

Ha PO3TJIsi]] BUKIIagaua
MIPU IOTOYHOMY

OIL[IHIOBAHH1
[Ipe3enrarris Ha pO3IJIS]T BUKJIagada
MoaynbHa KOHTPOJILHA
oy P 50 50
pobota
Pazom 100 100

Kpurepii ouiHl0OBaHHS MOAYJIbHOI KOHTPOJILHOI pO0OTH
[Ipotsarom cemecTpy CTyAE€HTH BUKOHYIOTh JIBa MOAYJbHI 3aBJaHHS, KOXKHE 3 SIKHX
oriHIOeThCs B miana3oni Bix 0 go 50 6amiB. MoaynbHe 3aBAaHHS BUKOHYETHCS y BUIJISIIL
MHUCHMOBOT poOOTH. MakcuMalbHa OllIHKA MOAYJIBHOTO KOHTPOJIKO CTAaHOBUTH 50 OartiB.
CryzaeHt, SKMil 3a pe3ysbTaTaMd KOHTPOJIK CUCTEMATUYHOCTI Ta aKTUBHOCTI MOTOYHOT
poOOTH Ha Ta0OPATOPHHUX 3AHATTAX Ta CAMOCTIHHOT pob0TH, oTpuMaB 0 OajiB, 10 MOIYIBHOTO
KOHTPOJIIO HE JIOITyCKAETHCS.

KonTponbHi po60TH OIIHIOIOTHCS JJBOMA OLIHKAMHU:

- 3a 3MicT: TMOBHOTa BHCBITJICHHS TE€MH, JIOT1YHA MOCHIIIOBHICTh BHUKIAAY TEOPETHUHOT
po0GsieMH, BIAMOBITHICTh 3MICTY pOOOTH TeMi, CTUJIb, BUpa3Hi 3acO0U Ta 1H.

- 32 TIpaMOTHICTB: BpPaxOBYIOTbCS  MOMWIKH  TpaMaTUYyHOro,  CTHJIICTUYHOTO,
opdorpadiuyHOTro 1 MyHKTYalIHHOTO XapaKTepy.

HTKAJIA OINIHIOBAHHS: HAIIIOHAJIBHA TA ECTS

Cyma 0aJiB 3a Bci Buau | Oninka Ouinka 32 HaliOHAJILHOIO HIKAJIO0K0
HaBYAJbHOI AisibHOCcTi | ECTS €K3aMeH 3aJTiK
90-100 A BIAMIHHO 3apaxoBaHO
82-89 B no0pe 3apaxoBaHO
74-81 C no0pe 3apaxoBaHO
64-73 D 3aJ10BJIBHO 3apaxoBaHO
60-63 E 3a/10BIJIBHO 3apaxoBaHO
35-59 =% He?,aIIOBiJ"IBHO HE3apaxoBaHO
3 MOKJIUBICTIO TIOBTOPHOTO CKJIaIaHHS
HE3a/I0BLILHO HE3apaxoBaHO
1-34 F 3 000B’SI3KOBUM TTOBTOPHUM BHUBYECHHSIM
JUCLIUTUTIHA

6. IIPOTPAMA HABYAJIbHOI JUCHUAIIJITHA
6.1. 3MicT HABYAJIBLHOI AUCLUILIIHI

Mopyas 1.
3micToBuii MmoayJs 1.
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Tema 1. The organs of speech. The speech sounds of English. (Opranu moBieHHS.
3BYKH aHIIIMCHKOI MOBH).

Tema 2. Personality: appearance and character (OcoOucTicTh: 30BHIIIHICTH Ta
XapakTep).

Tema 3. Young people and family problems (Mosnoai sroau i cimetini mpoOieMn).

Tema 4. The noun (IMeHHHK).

Tema 5. A career in law (Kap’epa ropucra).

3micToBuii MOLYJIb 2.

Tema 1. The legal profession (Kap’epa ropucra).

Tema 2. My day off. Relaxation. (BigmounHok. Miii BUXiHUH JICHB ).

Tema 3. Making a claim in the civil law (Cknaganus m030By B IUBIIbHOMY ITPaBi).

Tema 4. The article. The adverbs and the adjectives (Aptukib. YTBOpeHHS
MPUCIIIBHUKIB Ta IPUKMETHHKIB).

Tema 5. Contract law (/IorosipHe mpaBo).

Mopayas 2.

3micTroBuii MoayJb 3.

Tema 1. Talk about your life experience. (TBiii )KUTTEBUIT JOCBIN).

Tema 2. The verb: general characteristics. (/lieciioBo — 3arajabHa XapaKT€pPHCTHKA).

Tema 3. Ways of expressing present in English (BupaxeHHs TenepinHboro B
AHTIIIMCHKIN MOBI).

Tema 4. Narrative Tenses (BupakeHHSI MUHYJIOTO B aHIJTIHCHKii MOBI).

Tema 5. Tort law. ([lenikTHe mpaBo).

3micToBuii Moay.ab 4.

Tema 1. Modern world. Society. (Cyuacuuii cBiT. CyCIiIbCTBO).

Tema 2. Talk about how things will change in the future (SIx 3MiHUTBCS JKUTTS y
MaiOyTHbOMY).

Tema 3. Ways of expressing the future in English (Bupaxenus maii0yTHHOTO B
AHTIIICHKIN MOBI).

Tema 4. Advising a client (KoucyapTyBaHHS KiTi€HTa).

Tema 5. Criminal law (KpuminanbHe 1paBo).

6.2. CTpyKTypa HABYAJIBHOIL AN CHMIIIHI

Kinexicts roguu
dopma HaBYaAHHS: ®dopma HaBYaAHHS:
JIeHHA 3a04Ha
y TOMY YHCITi y TOMY YHCIT
HazBu 3micToBUX MOYIIB 1 TEM = .. s = ._ s
4 = 0 < 4 o) ) <
. — ¥al = M
T o 1= § = T o o § jes)
oo 8 > = T 8 > =
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1-ii cemecTp (Moayasl)

3micToBHil MoayJIb1

Tema 1. The organs of speech. The

speech sounds of English. | 32 12 20 4 18
(Opranu  MOBJICHHSI. 3ByKH
AHTJIIACHKOT MOBR).
Tema2. Personality: appearance | 14 8 6 14
and character (OcoGucricTs:
30BHIITHICTH Ta XapaKTep).
Tema3.Young  people and | 14 8 6 2 14
family  problems  (Mosoni
JIIOM 1 CiMElH1 TpoOieMn).
Tema 4. The noun (IMeHHHK). 14 8 6 14
Tema 5. A career in law | 14 8 8 2 14
(Kap’epa ropucra).
MomynsHa KOHTpOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a mogynb | 92 46 46 8 74
3micToBHii MOYJIB 2
Tema 1. The legal profession 18 8 10 4 16
(Kap’epa ropucra).
Tema 2. My day off. 18 10 8 4 16
Relaxation. (Bigmounnok. Miii
BUXIJTHUU JICHB).
Tema 3. Making aclaim inthe | 16 8 8 2 16
civil law (Cknamanus mo3oBy B
IUBUTBHOMY TIPaBi).
Tema 4. The article. The 16 8 8 16
adverbs and the adjectives
(ApTuxnb. YTBOpEHHs
MPUCITIBHUKIB Ta
MIPUKMETHUKIB).
Tema 5. Contract law 18 8 10 4 16
(IoroBipHe mpaBo).
MomynpHa KOHTpOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a momynp | 88 44 44 14 80
Pa3om 3a cemectp | 180 90 90 22 154
2-it cemectp (MoayJb 2)
3micToBuii Moayab3

Tema 1. Talk about your life 18 8 10 14
experience. (TBiii )KUTTEBUI
JIOCBI).
Tema 2. The verb: general 18 8 10 4 14
characteristics. ([lieciioso —
3arajabHa XapaKkTePUCTHKA).
Tema 3. Ways of expressing 16 8 8 4 14
present in English
(BupaxeHHs TenepilHbOro B
AHTIIICHKIN MOBI).
Tema 4. Narrative Tenses 16 8 8 18
(BupaxkeHHs1 MUHYJIOTO B
aHTIIICHKIN MOBI).
Tema 5. Tort law. (enikTe 18 10 8 4 14
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pagBo).
MonynpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmomynps | 88 44 44 12 74
3micToBHIT MOy IB4
Tema 1. Society. Modern 20 10 10 4 16
world. (CycninbcTBoO.
CyuacHuii CBIT).
Tema 2.Talk about how things | 16 8 8 4 16
will change in the future (Sx
3MIHUTBCS KUTTS Y
MaiOyTHBOMY).
Tema 3. Ways of expressing the | 20 10 10 2 16
future in English (Bupaxenus
MailOyTHHOTO B aHTJIHACHKII
MOBI).
Tema 4. Advising a client 16 8 8 4 16
(KoHCynbTyBaHHS KITIEHTA).
Tema 5. Criminal law 18 8 10 4 16
(KpuminaiabHe mpaBo).
MomynsHa KOHTpOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a mogyns | 92 46 46 18 80
Pazom 3a cemectp | 180 90 90 30 154
Pa3om | 360 180 180 52 308
6.3. Temu NpaKTUYHHUX 3aHATH
Ne Haspa temu KinbkicTh
3/m T'OJIMH
neHHa ¢. 3ao4Ha ¢.
1 | The organs of speech. (Opranu MoBieHHS). 2 2
2 | The speech sounds of English. (MoBiieHH€EBI 3ByKH aHTIIIHACHKOT 2 2
MOBH).
3 | The classification of vowel sounds. Monophthongs. Diphthongs 2
(Knacudikartis ronmocHuX. MOHO(PTOHTH, JUPTOHTH).
4 | Connected speech. Assimilation sound processes.(3B’s3He 2
MOBJICHHSI, aJanTalliiHi 3BYKOB1 IPOLIECH).
5 | Stress. (Haromoc). 2
6 | Weak forms of words, syllables. (Cabki ¢popmu ciiB, CKIais). 2
7 | Intonation (Tatonartis). 2
8 | The use of the rising tone. BskuBaHHS BUCXiAHOTO TOHY). 2
9 | The use of the falling tone (BxwuBaHHs HU3XITHOTO TOHY). 2
10 | The tunes and their meaning. (Tunu ToHy Ta IXHE 3HAYCHHS). 2
11 | Personality: appearance and character (OcoGHCTICTh: 30BHIITHICT 2
Ta XapakTep).
12 | Young people and family problems (Mosioai moau i cimMeriHi 2 2
npooiemMu).
13 | Talk about family events. CimeiiHi Tpauitii. 2 2
14 | My everyday life. Daily routine. (Moe xutts. Byani nHi.) 2
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15 | The parts of speech. (Hactunu MoBH). 2

16 | The sentence word order. (TTopsinok citiB y pedeHHi). 2

17 | The classification of nouns (Knacudikaitisi iIMEHHUKIB). 2

18 | The possessive case of nouns (IIpucBiliHuii BiAMIHOK IMEHHHKIB). 2

19 | The regular plural of nouns (Muox#Ha IMCHHUKIB). 2

20 | The irregular plural of nouns (HenpaBusibHa MHOKHHA 2
IMEHHHUKIB).

21 | Singular and plural invariable nouns (IMmeHHUKH, SKi BYKUBAIOTHCS 2
TUTBKH B OJTHUHI 200 MHOKHHI).

22 | Countable and uncountable nouns (3niuyBaHi Ta He3niuyBaHi 2
IMEHHUKH).

23 | MoayJibHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne 1 2

24 | Acareer in law (Kap’epa ropucta).Vocabulary practice. Exercises. 2

25 | Working in Law. The Legal Profession. (Kap’epa topucra). 2

26 | My day off (Miii BuXigHHii JCHB). 2

27 | A BBC programme that reveals family stories (ITporpama BBC
Mpo CIMEIHI icTopii).

28 | Relaxation. Outdoor activities (Bigmountox). 2

29 | Talk about your lifestyle (Onumiits cBiii cioci0 KUTTS). 2

30 | Making a claim in the Civil law (CknananHs mo3oBy B 2
LUMBUILHOMY IIpaBi).

31 | Role-play an interview ( ITpe3enrartist iHTepB’1o). 2

32 | The indefinite article (Heo3nauenuii apTuKIIb). 2

33 | The definite article (O3naueHuii apTHKIIB). 2

34 | The zero article (BixcyTHicTh apTHKIISN). 2

35 | The cardinal and ordinal numerals (KinbkicHi Ta OpsaKoBi 2
YUCITIBHUKH).

36 | The adverbs and the adjectives (YTBopeHHSs IpUCITIBHUKIB Ta 2
MIPUKMETHUKIB).

37 | Word order of adverbs and adjectives (ITopsiiok mpucTiBHUKIB i 2
MPUKMETHHUKIB Y pEUCHH]).

38 | The comparison of adjectives and adverbs (Crtymeni mopiBHsSHHS 2
MPUKMETHHUKIB 1 IPUCITIBHUKIB).

39 | Areas of law (I"any3i paBa). 2

40 | Learnto manage a discussion. (SIk BeCTH IUCKYCIIO). 2

41 | Tell a narrative story. Po3mnosizs. 2

42 | Type of interviews and interview experiences (locBix yuacti y 2
criBoOecii).

43 | Listen to a BBC radio programme (ITporpama BBC). 2

44 | Contract law ([{orosipse mpaBo). 2

45 | MoayJbHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne2 2

46 | Tort law. ([IenikTHe mpaso). 4

47 | The verb (general characteristics) ([lieciioBo — 3aranbHa 4
XapaKTepUCTHKA)

48 | Ways of expressing present in English (BupakeHHs TenepiniHporo 2
B aHTJIICHKINA MOBI)

49 | Present indefinite — present continuous tense (TenepimHiit 2
HEO3HAYeHUH 1 TenepilHii TpuBanuii yac)

50 | Present perfect — present perfect continuous tense (TemnepiniHiit 2
JOKOHAHUU 1 TEeNepill. JOKOHAH TPUBAIIUI)

51 | Talk about your life experiences. TBiit >kUTT€BUI TOCBII. 4
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52 | Discuss attitudes in comparison to ones you had earlier In life. 2
53 | Talk about an important event .Basxiusi moii. 2
54 | Describe important moments in history. Baxxnusi icropuuni 2
MOMCHTH.
55 | Ways of expressing the past in English (Bupaxenns munys0ro B 2
AHTJIICHKINA MOBI).
56 | Past indefinite — present perfect tense (Munynuii Heo3HaYCHUIT — 2
TeNepilIHii TOKOHAHUI Yac).
57 | Narrative Tenses (BupakeHHsI MHHYJIOTO B aHIJIIICBbKiH MOBI). 2
58 | Participate in a wiki entry about an influential person. (Cxnaau 2
1HpopMallito Ui BIKINEIlD).
59 | Magazine extracts about important moments in history. 2
60 | Tell astory (Po3nogius). 2
61 | Discuss life challenges (O6roBopeHHs JKUTTEBHUX MPOOIIEM). 2
62 | How to resolve a conflict (BupimeHust KOHQIIKTHUX CUTYaIlii). 2
63 | Advising a client (KoncynbTyBaHHS KITI€HTA). 2
64 | Moay/ibHA KOHTPOJIbHA poboTa Ne3 2
65 | Modern world. Inventions. (Cyuacuuii cBit. Bunaxoam). 4 2
66 | A BBC documentary about the cities of the future (TIporpama 2
BBC npo micTa MaitOyTHBOTO).
67 | Discuss your use of social media (Pois corfiabHIX MEPEK y 2
HAIIOMY XUTT1).
68 | Talk about famous scientists (Po3moBiap mpo BiZOMUX BYECHHUX). 4
69 | Talk about how things will change in the future (SIk 3sminuTbCs 2
KUTTS y MaOyTHHOMY).
70 | Ways of expressing the future in English (Bupaxenus 2 2
MaiiOyTHHOTO B aHTJIIMCHKIA MOBI).
71 | “going to” and Present Continuous with the future meaning. 2
72 | The Future Simple Tense. The Future Continuous Tense. 2
73 | The Future Perfect Simple Tense. The Future Perfect Continuous 2
Tense.
74 | Present Simple with future meaning. 2
75 | Other ways to talk about future. 2
76 | A lawyer-client interview (KoucynbTyBaHHS KITiEHTA). 2
77 | Society (CycmiiabcTBO). 4 2
78 | Discuss a news story. (BaxirBi HOBUHH). 2
79 | Criminal law (KpuminansHe mpaBo). 4 2
80 | Crime. Vocabulary practice. Exercises. 4
81 | Learn to use persuasive language. 2
82 | MoayJibHAa KOHTPOJIbHA poOoTa Ned 2
Pazom: 180 52
6.4. CamocrTiiina podora
Ne KinpkicTh
3/m HazsBa temn ToAUH
JieHHa Q. | 3a04Ha Q.
Moayas 1. 3microBuii Moayas 1
1 | The organs of speech. The speech sounds of English. (Opraau 20 18

MOBJIEHHS. 3BYKH aHTJIIHCHKOT MOBH).
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2 | Lifestyle (Cnioci0 »xwutts). The verb: general characteristics 6 14
([iecnoBo — 3aranbHa xapakTepucTuka). Present tenses: simple vs
continuous, stative verbs (Temnepimrai gacosi hopmu, aiecioBa
CTaHy).
3 | Young people and family problems (Mousoni iroau i cimeiini 6 14
npobnemu). A BBC documentary about Fair Isle.
(Hdoxymenrtansumii ¢pinem BBC mpo Deiip-Aiin).
The legal profession (Kap’epa ropucra). 6 14
Indirect questions (Hempsimi 3anuTasms). 8 14
Pazom 3a moayan 1 46 74
3micToBuii MoayJIb 2
6 | Everyday objects. (ITpeaqmeT MOBCSKICHHOTO BXKUTKY.) 10 16
7| What would you save in a fire? (ILlo 6 Bu BpsATyBaJH 1ij 4yac 8 16
MOXKExkK1?)
8 | Making a claim in the civil law (CknananHs 1030BY B IIUBUTEHOMY 8 16
pasBi).
9 | The importance of creativity (BaxiuBicTs KpeaTUBHOCTI). 8 16
10 | Contract law ([JorosipHe mpaso). 10 16
Pazom 3a moayJn 2 44 80
Pasom 3a cemectp 90 154
Monayas 2. 3micTroBuii MoayJib 3
11 | Personal challenges (Oco6wucti BUpoOyBaHH”). 14
12 | The adverbs and the adjectives (YTBopeHHs Ta BXKUBaHHS 14
MIPUCITIBHUKIB Ta MPUKMETHHUKIB).
13 | Talk about your life experience (TBiit )kuTTeBHIT TOCBI). 10 14
14 | Narrative Tenses (BupakeHHsS MHHYJIOTO B @HIIIHCHKIN MOBI). 10 18
15 | Types of tort. The duty of care (Buau memikriB. O60B's130K 8 14
00epEeKHOCTI).
Pazom 3a moayan 3 44 74
3micToBHiT Moayab 4
16 | Society. Modern world. (CycninbctBo. CydacHuii cBiT). 10 16
17 | Talk about how things will change in the future (I sminuTbCs 8 16
KUTTS Y MallOyTHbOMY).
18 | Ways of expressing the future in English (Bupaxenus 10 16
19 | DVD view. Helping hand (ITporpama BBC mipo GmaromiiiHicTs ). 8 16
20 | Criminal law. What constitutes an offence. White collar crime 10 16
(Kpuminanshe npaso. 1o € 310unHOM. EKOHOMIYHI 3710YMHHU Ta
3JIOYMHU TIOCAIOBUX OCI0).
Pazom 3a moayas 4 46 80
Pa3zom 3a cemectp 90 154
Pazom 180 308
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